
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, podem ser
cobrados se não for solicitado pelo cliente ou por este inutilizado.

No dish, food product or drink, including the couvert, may be charged if not
requested by the customer or unused by the customer.

Aucun plat, produit alimentaire ou boisson, y compris le couvert, ne peut être
facturé s'il n'a pas été demandé par le client ou s'il n'a pas été utilisé par le client.

Ningún plato, producto alimenticio o bebida, incluido el couvert, podrá cobrarse si
no ha sido solicitado por el cliente o no ha sido utilizado por éste.

IVA incluído à taxa legal em vigor.

MENU



COUVERT

Pão Bread | Pain | Pan 1,80

Manteiga Butter | Beurre | Mantequilla

Couvert 2pax

Azeitonas Olives | Olives | Aceitunas  

0,60

1,70

4,00

Queijo queimado com tomilho
Burned cheese with thyme | Fromage brûlé avec du thym | Queso
quemado con tomillo

8,00

Lula frita à Algarvia
Fried squid algarvian style | Calmars frits à l`algarvie | Calamare frito a
la algarvia 

12,00

Camarão frito com laranja
Fried prawns with orange | Crevettes frites à l'orange | Langostinos
fritos con naranja

13,00

Lingueirão à Bulhão Pinto
Razor clams with garlic and coriander | Couteaux à l'ail et à la
coriandre | Navajas con ajo y cilantro

15,00

Polvo Frito 
Fried octopus | Poulp frit | Pulpo frito

16,50

Amêijoa à Bulhão Pinto
Clams with garlic and coriander | Palourde à l'ail et à la coriandre |
Almejas con ajo y cilantro

19,00

Pica-Pau de Vaca
Beefsteak with picles | Bœuf aux cornichons | Ternera con pepinillos

16,00

Bochechas de Porco
Pork cheeks | Joues de porc | Mejillas de cerdo

14,00

Carne de Porco com Amêijoas
Pork with clams | Porc avec palourdes | Cerdo con almejas

18,00

Ostras Oysters | Huîtres | Ostras 2,80 (x1)

TAPAS

IVA incluído à taxa legal em vigor.



IVA incluído à taxa legal em vigor.

PRATOS TRADICIONAIS
TYPICAL DISHES | PLATS TRADITIONNELS | PLATOS TÍPICOS

Arroz de Lingueirão
Razor clams rice | Riz aux couteaux | Arroz de navajas

Arroz de Marisco
Seafood rice | Riz aux fruits de mer | Arroz de marisco

Arroz de Bacalhau com Amêijoas
Codfish and clams rice | Riz aux morue et palourdes | Arroz de
bacalao y almejas

Arroz de Polvo
Octopus rice | Riz de poulpe | Arroz de pulpo

Açorda de Bacalhau com Amêijoa
Codfish and clams "Açorda" | "Açorda" aux morue et palourdes |
"Açorda" de bacalao y almejas

Arroz  de Camarão
Prawns rice | Riz aux crevettes | Arroz de lagostinos

29,00

Açorda de Camarão
Prawns "Açorda" | "Açorda" aux crevettes | "Açorda" de Lagostinos

Açorda de Marisco
Seafood "Açorda" | "Açorda" aux fruits de mer | "Açorda" de marisco

17,00

17,00

19,00

19,00

29,00

34,50

34,50

19,00

19,00

20,00

19,00

34,50

34,50

36,00

34,50



IVA incluído à taxa legal em vigor.

Salada de Tomate
Tomato salad | Salade de tomate | Ensalada de tomate

Salada Mista
Mixed salad | Salade mixte | Ensalada mixta

Cataplana Algarvia
Algarvian Cataplana | Cataplana de l’Algarve | Cataplana a la algarvia

48,00

Cataplana de Peixe
Fish Cataplana | Cataplana aux poisson | Cataplana de pescado

48,00

Cataplana à Pinto (com camarão tigre)
Special Cataplana with king pranw | Spécial Cataplana avec crevettes
tigrées | Cataplana Especial con langostinos tigre

69,00

CATAPLANAS

ACOMPANHAMENTOS

Arroz
Rice | Riz | Arroz 

Batata Doce Frita
Sweet potato chips | Patate douce frite | Patata dulce frita

Salada Verde
Green Salad | Salade vert | Ensalada verde  

2,00

3,50

3,00

3,50

4,50

SIDES | ACCOMPAGNEMENT | GUARNICIONES


